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Ulevaade ja iildine teave

Ulevaade

Medit Splints pakub téhusat ja sujuvat té6voogu lahaste kujundamiseks ja loomiseks. Kasutajad saavad protsessi
kiirendada automaatse loomisega, mis kasutab varem maaratud parameetreid lahaste kiireks genereerimiseks.
Parast automaatset genereerimist on saadaval terviklik redigeerimistooriistade komplekt tdpseteks kohandusteks

ja viimistluseks, mis tagab kliinilise ja anatoomilise tapsuse.

Olukordades, kus on vaja taielikku kasutajakontrolli, pakub kasitsi loomine juhendatud ja etapiviisilist lahase

kujundamise protsessi, mis vdimaldab igas etapis hoolikat kohandamist.

Toote nimetus CAD/CAM Software
Kaubanimi Medit Splints

Mudeli nimetus MA-ASP

UDI DI (01)08800026700173
UDI PI (10)1.1.6

Basic UDI-DI 88000267MA-ASPA8

Seadme kliiniline kasu

Patsiendip&hise oklusioonilahasega ravi hélbustamine, pakkudes patsiendipohist oklusioonilahast, mille sobivus ja

kohandumine on kliiniliselt vastuvoetavad.

Toimivus

¢ Loodud lahase sobivuse tapsus

Toimivuskatsed kinnitasid, et loodud lahase ja hambakaare vordlusmudeli vahelise sisepinna sobivuse halve

jaab vahemikku + 50 um.

Sihtotstarve



Medit Splints on tarkvara, mis loob hambalahaseid, mis kaitsevad hambaid, I6ualiigeseid ja lihaseid ning
stabiliseerivad hambumust. See voimaldab kasutajatel teha selliseid toiminguid nagu skannimisandmete
joondamine, I6ualuude andmete vahelise oklusioonisuhte kohandamine, sisepindade loomine, lahase kontuuride

maaramine, vélispindade kujundamine, skannimisandmete redigeerimine ja lahastele margiste lisamine.

Programmi tuleb kasutada vastavalt hambaravispetsialisti maaratud diagnoosile ja raviplaanile ning selle
kasutamine konkreetsetel ravijuhtudel tuleb kinnitada hambaravispetsialistiga konsulteerides. Programmi ei tohi

kasutada muul otstarbel kui selle sihtotstarbes kirjeldatud eesmaérkidel.

Kasutusnaidustused

Tarkvara on naidustatud kasutamiseks hambaravispetsialistidele hambaraviseadmete kujundamisel. Saadud
hambaraviseadmeid voib hambaravispetsialisti aranagemisel kasutada patsientidel, kes vajavad selliste seisundite
nagu bruksismi voi I6ualiigese hairete ravi. Tarkvara ise ei diagnoosi, ravi ega halda otseselt tihtegi meditsiinilist

seisundit.

Vastunadidustused

Tarkvara ei saa kasutada muul otstarbel kui hambalahaste loomiseks.

Sihtkasutaja profiil

Tarkvara on méeldud kasutamiseks hambaravispetsialistidele, kellel on hambaraviprotseduuride ja terminoloogia
pohiteadmised, et seda tohusalt kasutada ja selle tulemusi télgendada. Nende hulka kuuluvad muu hulgas

hambaarstid, suuhigienistid ja hambatehnikud.

Sihtpatsientide riihm

Tarkvara saab kasutada hambaraviseadmete kujundamiseks ortodontilistele patsientidele, uneapnoega inimestele,

sportlastele ning loualiigese haire voi bruksismiga patsientidele.

Patsiendiohutuse teave

Halvasti kujundatud voi liiga pingul lahased voivad kahjustada patsiendi hammaste tervist, pohjustades hammaste
kahjustusi, kaariest ja juureprobleeme. Samuti voivad need pohjustada ebamugavust ning raskusi raakimisel ja

so6misel, eriti kandmise algetapis.



Kuigi tarkvara voib seega holbustada diagnostika ja raviplaneerimise protsesse, peab koik otsused tegema
kogenud hambaravispetsialist, kes mdistab pohjalikult tarkvara funktsionaalsust ja andmete télgendamist. Lahase
kujundamise protsessi igas etapis on piisavalt voimalusi tuvastada ja kérvaldada ebatapsused voi vead, mis voivad
pohjustada raskeid vigastusi. Hambaravispetsialist peab kujundamise ja otsuste tegemise protsesse hoolikalt

jalgima.

Kvalifitseeritud arst vaatab Iopliku proteesi alati tile ja kohandab seda enne patsiendile paigaldamist, mis

vahendab tegelikku kliinilist riski.

Turvariskide juhtimine ja vigade kasitlemine

Kui parast probleemi kdérvaldamist on vaja programmi uuendada, naiteks valjastada uus installifail voi rakendada
paikafaile, levitatakse seda ametlikult peakontori miitigi-/SE-personali kaudu koos rakendusjuhendiga ettevotte

vastutavale isikule voi probleemi asukohta.
Turvaprobleemidele antud vastuseid voidakse vajaduse korral tdiendavalt veebisaidil teatavaks teha.

Probleemi kasitlemise ja taastamise ajal voivad siisteemi stabiilsuse ja andmete terviklikkuse tagamiseks tekkida

ajutised kasutuspiirangud:

e Patsiendiandmed voivad olla ajutiselt kdttesaamatud, kuni taastamisprotsess on I6pule viidud.

o Kliinilised to6vood voivad katkeda; tavaparane t606 jatkub parast haldustoimingute I16puleviimist. Selle
protsessi kdigus ei kustutata patsiendiandmeid automaatselt.

e Kuvatakse hoiatusteade ja tdiendavate andmete sisestamine on piiratud, kuni probleem on lahendatud.

e Kasutajaseansid voidakse volitamata juurdepaasu valtimiseks automaatselt vélja logida.
Turvaprobleemidele reageerimise kord

. Turvaprobleemidest teatamine

. Esialgsete anallilsitulemuste ja edenemise jagamine

1

2

3. Probleemi edastamine

4. Probleemile reageerimise kava / edastamine
5

. Probleemile reageerimise kava / tulemuste jagamine

Siisteeminouded

Windows

CPU Intel Core i5 2,6 GHz voi kiirem



RAM 16 GB vo6i rohkem

Graafikakaart NVIDIA GeForce GT 1060 (2 GB) véi parem
(0] Windows 10 64-bit, Windows 11 64-bit
macOS
CPU 8 tuuma voi rohkem
RAM 16 GB v6i rohkem
Kiip M1/M2 voi uuem
(01} Sonoma 14 v6i uuem

Vorgunouded

1. Vérgu tulip: juhtmega LAN voi Wi-Fi (WPA2 voi uuem)
2. Ribalaius: vahemalt 100 Mbps (soovitatavalt 1 Gbps)
3. Protokoll: IPv4

4. Port: TCP 443

5. Latentsus: keskmiselt alla 50 ms

Turvanouded

1. Autentimine: parool peab olema 8-16 tahemargi pikkune ja sisaldama viahemalt kolme jargmisest: tahed,
numbrid ja erimargid. Paroole aktsepteeritakse ainult inglise keeles.
2. Kriptimine: TLS 1.2 v6i uuem, HTTPS-edastus

3. Viirusetorje ja paigad: hoidke operatsioonististeem ja viirusetorje ajakohasena

See tarkvara jalgib pidevalt turbestindmusi, nagu volitamata juurdepaas, rikkumiskatsed ja andmete terviklikkuse

vead.

Volitamata juurdepiisu ennetamine:
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Patsienditeabele ja sisemistele serveritele padsevad juurde ainult isikud, kellele on Medit Linkis antud
administraatorikonto digused. Registreerimise kaigus maaratakse igale kasutajale konto digused, et hallata ja

valtida volitamata juurdepaasu.

Kiiberturbeteave

Medit Splints ei paase Medit Linkist ligi Uhelegi patsiendi isikuandmetele ega terviseandmetele (PII/PHI). Selles
slisteemis kasutatakse side ja API-vahetuse puhul skannimisandmete faile, mis on identifitseeritud ainult patsiendi

juhtumi ID (Case ID), mitte PII/PHI alusel.
Ettevalmistused ja kasitsemine enne seadme kasutamist ja selle ajal

¢ Toote paigaldamise kord: hallatakse pilve kaudu
e Kohustuslik kasutaja kinnitamine Medit Linki konto loomisel:
e Kasutajakonto loomine Medit Linkis
e Kasutaja kinnitamise e-kirja saatmine
e Kasutaja kinnitab
e Kasutaja logib sisse

o Torkeotsingu juhend: https://support.medit.com/hc/en-us
Noutavad rajatised, koolitus ja kasutaja kvalifikatsioon

¢ Kohaliku vorgu administraatoritel/operaatoritel peavad olema IT-alased teadmised (vork, server,
operatsioonististeemi turvakonfiguratsioon).

e Pilveteenuseid haldavad AWS-is Mediti administraatorid (AWS-sertifitseeritud).
Teave nouetekohase paigaldamise ja ohutu kasutamise kontrollimiseks

e Medit Splintsi uuendused
e Uuendage Medit Linkis App Boxi kaudu. (Medit Splintsi uusim installifail laaditakse alla ja installitakse.)
e Kiivitage Medit Splints, et kontrollida installitud versiooni.

¢ Kui on vaja turbega seotud uuendusi, installige uuendatud Medit Splintsi versioon samal viisil.

e Pilveteenused: hallatakse ja jalgitakse AWS Trusted Advisori kaudu koos korraparaste uuendustega, et
rakendada ndutavaid turvameetmeid.
¢ Andmete ja seadete varundamine/taastamine
¢ Andmeid hallatakse kohapeal Medit Linki kaudu ja varundatakse pilve.
¢ Varundamist/taastamist saab teha, laadides andmed vajaduse korral alla.
o Algseid I0SC-faile sailitatakse kuni 6 kuud.

¢ Kasutajalogisid sailitatakse 3 kuud ja neid saab kasitsi kustutada.

11


https://support.medit.com/hc/en-us

e Salvestatud andmeid saab kustutada Medit Linki Case Boxist ja vastutus sellise kustutamise eest lasub
kasutajal, kes selle teeb.
¢ Juhtumeid saab (le kanda Medit Linki meniiis ,Seaded” oleva t66riistaga CaseConverting Tool.
e Kasutajakonto kustutamisel eemaldatakse koik kasutajaandmed (nt isikuandmed, kasutuslogid, naiteks
sisselogimine ja funktsioonide kasutamine) ning andmebaasi andmed jaadavalt ja neid ei saa taastada.
e Tarkvara turvapaikade terviklikkus ja kontrollimine
¢ Medit Splintsi kaivitatav fail allkirjastatakse paigaldamise ja kontrollimise ajal automaatselt digitaalselt,

seega ei pea kasutajad tdiendavaid toiminguid tegema.

IT-vorgu ettevaatusabinoud

Juhised

Tervishoiutarkvara kaitamine IT-vorgus véib pohjustada varem tuvastamata riske patsientidele, kasutajatele voi
kolmandatele isikutele. Vastutaval organisatsioonil soovitatakse need riskid tuvastada, analiilisida, hinnata ja neid

ohjata.
Ohuolukorrad

¢ Veenduge alati, et teie slisteem oleks kaitstud viirusetorjetarkvara uusima versiooni ja aktiivse tulemuriga.

¢ Vorgu tlhendamine muu seadmega peale Medit Splintsi voib pohjustada voimalikke viirusnakkusi voi
andmete rikkumist. Enne jatkamist veenduge, et vork toimiks asjakohase halduskontrolli all.

e Isegi kui automaatne varundamine on seadistatud, ei varundata midagi, kui tarkvara ei toota voi kui

maaratud varukoopia asukoht ei ole saadaval.

Hilisemad muudatused IT-vorgus voivad tuua kaasa uusi riske ja nduda tdiendavat analsi. Sellised muudatused

on jargmised:

. IT-vorgu konfiguratsiooni muutmine.
. Elementide (riistvara, tarkvaraplatvormid voi tarkvararakendused) lisamine IT-vérku.
. Elementide eemaldamine IT-vorgust.

. Tarkvararakenduste uuendamine IT-vorgus.

a N W N

. Tarkvaraplatvormide voi tarkvararakenduste tdiendamine IT-vorgus

Kiberturbeintsidendi korral, kui kitberturbe tuvastustarkvara tuvastab ohu, peab kasutaja sellest teatama tootjale

ja liilkmesriigi padevale asutusele.

Paigaldusjuhend

1. Logige sisse oma Medit Linki kontole ja avage vasakpoolses menlilis App Box.

12



2. Leidke vahekaardilt Medit Apps rakendus Medit Splints ja kldpsake nuppu , Installi“.

MEDIT Link Medit Academy & Gy < ® F = X
o~
20 App Box
Dashboard
2 Al Downloaded Search by App Information Q
e Management | ( Imaging | [ Diagnosis/Consultation | | CAD || CAM | [ Utilities | | Order Placement
el
e || | i 1 o 11 =
#Z)  Diagnosis/Consultation
Order Box
; Medit Checkpoint || Medit Orthodontic Suite ~ | () Medit Auravue | () Medit Smile Design Medit Occlusion Analyzer |
e @ Create dental notes for patients @ Plan & simulate orthodontic treatment m Enhance consults with Al scans & X- @ Design smiles on 2D images g Analyze & work on occlusion
fays
[ Install ] [ Update ] [ Install ] [ Install ] [ Install ]
]
Medit Ortho Simulation
rash Box
i Simulate orthodontic treatment
[
i
cap
Medit Ortho Simulation

Medit Cliniccap | € Medit Splints Medit Model Builder | ()

@ Design dental prostheses with ease @ Create splints in seconds @ Design printable dental models

| = ¥ I

Simulate orthodontic treatment

Install ]l Install

Installed | [

ET Utilities
i e e m PO,

3. Lugege tarkvara litsentsilepingut ja kinnitage rakenduse paigaldamine, klépsates nuppu ,Noustu ja installi“.

Medit Apps

Software license agreement
Please read this license carefully.

You are purchasing a license to use MEDIT Corp. ("MEDIT")
Software. The Software is the property of MEDIT and/or its

licensors, is protected by intellectual property laws, and is
provided to you only on the license terms set forth below.
The Software means (A) all of the contents of the diskfs)

Cancel

4. Rakendus laaditakse alla ja installitakse automaatselt. Paigaldamise I6puleviimine voib votta mitu minutit.

A Ettevaatust

Arge liilitage paigaldamise ajal arvutit vilja ega sulgege Medit Linki.

5. Kui rakendus on installitud, saate selle kaivitada mis tahes Medit Linki juhtumist, kldpsates rakenduse ikooni

T X

akna Case Detail lilemises paremas nurgas.
Medit Academy 2 b = & F =

MEDIT Link
code]s -~ N

.’-"-I < Medit Splints - Smaple Case (User Guide, 141) /'
m P o0 bh e <i®

Form File Viewer
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6. Programmi desinstallimiseks avage App Box ja leidke rakendus Medit Splints. Valige rakenduse kaart, et avada

selle tiksikasjade leht, ning kldpsake seejarel nuppu ,Desinstalli“.

14



Andmehaldus

Andmete ettevalmistamine

Kasutaja peab ette valmistama vahemalt (ihe hambakaare skannimisandmed toetatud failivormingus, naiteks

meditMesh, OBJ, PLY v6i STL. Andmed imporditakse kas automaatselt Medit Linki juhtumist voi laaditakse kasitsi
rakenduse kaivitamisel.

Skannimisandmeid saab projekti laadida tihel jargmistest viisidest.

1. Automaatne import Medit Linki juhtumist

Lopetage skannimine rakenduses Medit Scan for Clinics voi Labs voi importige kohalikud andmed akna Case

Detail funktsiooniga ,,Manusta“. Kéik juhtumis saadaolevad andmed imporditakse rakenduse kéivitamisel
automaatselt rakendusse Medit Splints.

Medit_ Edu meoIT jal 7 X

eQfece - KN

( Scan Completed ) B © 0o Q! & o "

Attach

Attach files.

2. Kasitsi import kaivitamisel

Kui vajalikud skannimisandmed ei ole juhtumis saadaval, saab need péarast rakenduse kaivitamist importida

kohalikest failidest. Kasutage dialoogiaknas Assign Data suvandit ,Impordi kohalikud failid“.

15



Assign Data

Assign the maxilla and mandible data. You need at least one arch to create your splint. @ Import Local Files

Data

Maxilla
~ ¢
Y I:’ i
” . -
Splint Splints_Mandible Maxilla Base
Splints_Maxilla
Mandible

Mandible Base

Cancel Confirm

Kui rakendus avatakse uuesti samast Medit Linki juhtumist, saab varem salvestatud projekti laadida ja t66d

jatkata.

Select Project

There are already existing projects. Select an existing project to continue working
on it.

To import files, press "Cancel” button.

Splint 1
AT e
PIVTREEENT S

7/8f2022 3:53 PM

splint 2

7/8/2022 3:58 PM
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3D-andmete juhtimine

Kasutajad saavad 3D-andmeid juhtida ainult hiirega voi nii hiire kui ka klaviatuuriga.

3D-andmete juhtimine hiirega

Suumimine

Suumi fookusesse

Mahuta vaatesse

P66ramine

Panoraamimine

Kerige hiireratast.

Topeltkldpsake andmetel.

Topeltklopsake taustal.

Kldpsake parema nupuga ja

lohistage.

Hoidke mélemat nuppu (voi

ratast) all ja lohistage.

3D-andmete juhtimine hiire ja klaviatuuriga

Suumimine

P66ramine

Panoraamimine

Windows

« »
Shift|+‘
« »
Alt |+‘
@
Ctrl|+‘
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Andmete salvestamine

Projekti andmeid saab salvestada mitmel viisil.

1. Klépsake ekraani tlaservas nuppu ,Lopeta“, et viimistleda projekt ja lahase kujundus ning salvestada need
Medit Linki juhtumisse.

2. Kldpsake margistamisreziimis nuppu ,Edasi*, et viimistleda projekt ja lahase kujundus ning salvestada need
Medit Linki juhtumisse.

3. Klépsake tiitliribal nuppu ,Menii“ ja valige ,Salvesta nimega“, et salvestada projekti praegune seis.

p Mairkus

Kasutajad saavad |6opetamata projekti t66 edenemise salvestada isegi siis, kui nad I6petavad

programmi enne t66voo viimase etapi joudmist.

Exit Options

Exit Program After Saving

Save all current progress and terminate the program.

Exit Program Without Saving

Terminate the program without saving any of the current progress.

Cancel

18



Kasutajaliides

Kasutajaliides lihidalt

lE Splints # A

A HAIES

‘Apps_ Medit Spins BE ®© =

HAEIGDEIRDIEIE

Design Mode H
Make final design touches to your splint. ==
o e e ©
o adapt the splint to antagonist. Use this feature to
cutall intersections of the splint with its antagonist. D

@
- g NSSY E a
— . 7
— y ’d’ " ' ‘ ‘ . Sculpting ? p—
& —o . &g, 8, @,
) =—O Brush Strength (D
=1 Brush Size N
I.z]
D E
ol = &Ik
A Tiitliriba
B Teabekast
C Andmepuu
D Toimingute juhtnupud
E Tooriistakastid
F 3D-andmed
G Toé6voog
H Klgriba
1 Vaatekuup
P
- Q- Markus

Pange tahele, et see on pohielementide ldine tilevaade. Moned kasutajaliidese elemendid voivad

olenevalt iga t66voo etapi eesmargist veidi erineda.
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Tiitliriba

Tiitliriba on rakenduse akna (ilaosas olev riba, mis sisaldab paremal pohijuhtnuppe ja vasakul programmi mentid.

Samuti kuvab see rakenduse nime ja avatud juhtumi nime.

Hallake avatud projekti, kasutage

I
— Meniit saadaolevaid abimaterjale ja
vaadake rakenduse Uksikasju.
. s Avage sellele rakendusele
I -@:I Abikeskus plihendatud Medit Help Centeri

leht.

Maarake, milline ala
Vali videosalvestusala

videosalvestuses jaddvustatakse.

Alustage ja lopetage ekraani
Alusta videosalvestust
videosalvestus.

Tehke kuvatdommis. Jaadvustage

rakendus koos tiitliribaga voi

ilma, kasutades automaatset
Kuvatdmmis

valikut, voi klopsake ja lohistage,

et jaddvustada ainult soovitud

ala.

Vaadake, eksportige voi

kustutage kuvatdmmiseid. Parast

a|

Kuvatémmiste haldur I6petamist salvestatakse koik

jaadvustatud pildid automaatselt

juhtumisse.

Minimeeri Minimeerige rakenduse aken.
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Maksimeerige voi taastage
Taasta
rakenduse aken.

X Valju Sulgege rakendus.

Andmepuu

Andmepuu asub ekraani vasakus servas ja kuvab riihmadesse korraldatud projekti andmete loendi. Kasutajad
saavad iga andmestiku nahtavust juhtida, klpsates puus selle ikooni, voi muuta selle labipaistvust liugurit

liigutades. Struktuur voib olenevalt konkreetse etapi voi todriista eesmargist veidi erineda.

Ulalua riithm

o Ulalug

Alaléua rithm

e Alaldug

e Lahas

|
O O O O O

Toimingute juhtnupud

Kogu té6protsessi juhib kolm nuppu. Need asuvad rakenduse akna mélemas alumises nurgas.

Nupp ,Lépeta“ ilmub ainult viimases etapis.

Vota tagasi Votab eelmise toimingu tagasi.

21



Tee uuesti Teeb eelmise toimingu uuesti.

Edasi Rakendab muudatused ja liigub jargmisse etappi.

(X °
Kilgriba
Kilgriba asub ekraani paremas servas; see pakub mitmeid t606riistu andmete visualiseerimiseks ja juhtimiseks.

Lilitub erinevate andmete
kuvamisvalikute vahel.
J Muuda andmete kuvareZiimi (tekstuuriga/tekstuuriga ja
A servadega/monokroomne/monokroomne

servadega/traatmudel)

+Z-telje vaade Vaade eestpoolt.
-Z-telje vaade Vaade tagantpoolt.
U -X-telje vaade Vaade vasakult.
ﬁ +X-telje vaade Vaade paremalt.
L7
+Y-telje vaade Vaade (lalt.
-Y-telje vaade Vaade alt.
7

22



Poorake andmeid klopsates ja

/ P66ramine
\\_ lohistades.
Kuvab véi peidab ruudustiku (lilekate
EENE sees/viljas).
H Ruudustiku seaded
1] Klopsake mitu korda, et juhtida

tilekatte valikuid.

Vaatekuup

Vaatekuup naitab 3D-vaate suunda; see p66rleb samaaegselt 3D-andmetega, et aidata mdista andmete
paiknemist kolmemaodotmelises ruumis. Andmete podramiseks ja kindlast vaatepunktist vaatamiseks saate kldpsata

kuubi ndhtavatel tahkudel.
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Toovoog

Lahase loomisest

Parast skannimisandmete maaramist kinnitatakse kasutajaga lahase loomise kaks pohiaspekti.

Esmalt maaratakse sihthambakaar ja lahase tiilip. Saadaval on kolm lahase tiiipi ja olenevalt valitud tlibist

rakendatakse lahase kontuurile ja valispinnale kindlaid muudatusi.

Lahase tiilip Kirjeldus
Michigan Taiskattega lahas koigi tGldjuhtude jaoks.

Taiskattega lahas lameda ja sileda vélispinnaga, mis

Flat Plane
vbéimaldab alaléua takistamatut liikumist.
Lahas, mis katab ainult osa esihammastest ja hoiab
Anterior Bite ara kontakti tagumiste hammaste ja silmahammaste
vahel.
Michigan Flat Plane Anterior Bite

Teiseks valitakse kujundusmeetod - kas automaatne voi kasitsi. Edasine to6voog oleneb valitud meetodist.

Automaatne loomine

Automaatne loomine on automatiseeritud lahase kujundamise protsess, mis kasutab eelseadistatud

parameetreid. To6voog koosneb kolmest etapist: lilevaate reziim — kujundusreziim — margistamisreziim.

L

-Q- Markus

Reziimide kohta saate rohkem teavet selle peattiki I6puosas.
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Kui valite parast paigaldamist esimest korda automaatse loomise, kasutatakse lahase automaatseks loomiseks

vaikeparameetreid. Vaikeparameetrid on jargmised:

ReZiim

Oklusiooni kohandamise reziim

Sisepinna loomise reziim

Kontuuri maaramise reziim

Valispinna loomise reziim

Parameeter

Kaugus antagonistist

Sisepinna nihe

Sile pind

Nurk

Retentsioon

Bukaalne kiilg

Lingvaalne kiilg

Lingvaalne ja bukaalne paksus

Sile pind

Kahekihiline lahas

Vaikevaartus

1,5 mm

0,120 mm

4/5

0,1°

Omm

pool hamba kérgusest

pool hamba korgusest

1,50 mm

5/5

Viljas

Parast esmakordset kasutamist salvestatakse viimati rakendatud parameetrid automaatselt ja neid kasutatakse

jargnevates automaatse loomise protsessides.

Parameetreid saab enne lahase loomist lile vaadata ja muuta, valides ,Parameetrite seaded".

Choose Creation Type

_—
THIE o)
] Eea %— ++‘ \ =

O =

Auto Creation

Parameter Settings

Manual Creation
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Kui Medit Splints jargmine kord parast automaatse loomise kasutamist kaivitatakse, kiisitakse tagasisidet viimati
automaatselt loodud lahase kohta. Kasutaja vastuse pdhjal 6pib rakendus ja kohandab parameetreid

automaatselt, et parandada tulevaste lahaste kujunduste sobivust. Tagasiside andmine on vabatahtlik.

Feedback on Auto Creation

Last time you designed a splint using Auto Creation. Give feedback on that splint design, and the
parameter settings for the next Auto Creation will be adjusted.

How did the recent auto-created splint fit?
It was loose.

The value for the inner surface offset will be reduced or retention will be increased.

It fit well.

No changes will be made.

It was tight.

The value for the inner surface offset will be increased.

Kasitsi loomine

Kasitsi loomine on etapiviisiline lahase loomise protsess, mis pakub lahase peenh&alestamiseks suuremat

paindlikkust. Kasitsi loomise to6voog on jargmine:

Ulevaate reziim — redigeerimisreZiim — joondamisreziim* — oklusiooni kohandamise reziim* — sisepinna
loomise reziim* — kontuuri maaramise reziim* — valispinna loomise reziim* = kujundusreziim —

margistamisreZiim

Tarniga (*) tahistatud reZiimid hélmavad esi- ja tagahammaste automaatset analiiusi. Selle analiitsi pohjal
genereeritakse etappi sisenemisel soovituslikud tulemused. Soovituslikke tulemusi saab enne nupuga ,Edasi“

jatkamist tle vaadata ja vajaduse korral muuta.
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Reziimid

Terviklik t66voog koosneb 8 reziimist, millest igaliks tahistab kindlat etappi kujundusprotsessis. Need etapid tuleb

labida jarjekorras, milles need iilaosas kuvatakse.

Kui hambumus on skannitud avatud asendis voi kui olemas on ainult tiks hambakaar, voib oklusiooni kohandamise
reziimi etapi vahele jatta. Parast kujundusreziimi etapi [opetamist voib protsess lilkuda otse viimasesse etappi

,LOopetamine“ ja tulemused saab salvestada Medit Linki.

. Kontrollige oma
Ulevaate reZiim

skannimisandmeid

Redigeerige ja karpige andmeid,

Redigeerimisreziim kasutades laia valikut pakutavaid

s @
>
g---

funktsioone.

Joondage andmed
Joondamisreziim

Al
Uy

oklusioonitasandiga.

-
I Oklusiooni kohandamise reziim Kohandage oklusioonisuhet.

Sisepinna loomise reziim Looge lahase sisepind.
Kontuuri maaramise reziim Maarake lahase ala.
Vilispinna loomise reziim Looge lahase valispind.

Kujundage lahas pakutavate
Kujundusreziim

tooriistadega.
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PLY

'Q' Markus

MargistamisreZiim

Lopetamine

Margistage lahas teksti
graveerimise voi kdrgendamise

teel.

Lopetage lahase loomine ja
salvestage tulemused Medit

Linki.

Redigeerimisreziim, kujundusreZiim ja margistamisreZiim on valikulised ning need voib vahele jatta.
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Ulevaate reziim

Ulevaate reZziim on Medit Splintsi avaleht, kus imporditud andmed esmakordselt kuvatakse.

Vaadake andmed ile ja kui redigeerimine on vajalik, kldpsake ekraani {ilaservas redigeerimisreziimi ikooni. Kui

redigeerimine ei ole vajalik, voite redigeerimisreziimi vahele jatta ja lilkuda joondamisreziimi.

= Splints =

L

Overview Mode

MObeHz o — 0OX

v
Overview and examine the data. You can ahways
return to Overview Mode by clicking on the icon of 1=
the mode you are working i
=
v B C
[ p——_
|
-~ —_
©»

+Z
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RedigeerimisreZiim

Redigeerimisreziim voimaldab kasutajatel skannimisandmeid enne lahase loomist muuta. Mittevajalikke andmeid

saab karpida, auke saab téita ja pindu saab vastavalt vajadusele voolida.

Tooriistakast

Kasutage mittevajalike andmete

|

R Karpimistooriist eemaldamiseks erinevaid

valikut6oriistu.

Taitke 3D-vorgustiku andmetes
Taida augud
G tiihjad kohad.
Voolige andmeid, lisades,
%| Voolimine eemaldades, siludes v6i imber
B vormides.

Andmete karpimine

Kasutage hambaandmete automaatseks valimiseks nutikaid valikutooriistu voi valige karpeala kasitsi maaramiseks

»,Murdjoonega valimine" v6i ,Pintsliga valimine*“.

[} B Enii WO ‘ an | A | i

Valitud ala kustutamiseks kldpsake nuppu ,Kustuta valitud ala“.
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o " o~ 7 _4
R ¥ L: .fj// s =
a @ ..... am
|
| @

Valiku saate tagasi po6rata, kldpsates nuppu ,P66ra valik imber*,

Valikutddriista saab ltlitada valiku tihistamise reziimi, klépsates nuppu ,Valiku tihistamise reziim*, voi kasutada

koigi valikute eemaldamiseks nuppu ,Tihista kogu valik*.

D " o~ 7 3 b7
\ )\ ] : f_: {_// =
d < ap | 7-°
A &
| T @
Tooriistakast: karpimistooriist
Valib automaatselt koik
":‘-i -" - -" Nutikas hammaste valimine hambakaare hambad, jattes valja
igemeosad.
Valib automaatselt (ihe hamba
R \7]": ala, jattes vilja igemeosad.
% ! Nutikas Gihe hamba valimine
ol Kldpsake, vajutage ja lohistage

hiirt hambal.
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Aukude taitmine

Murdjoonega valimine

Pintsliga valimine

Taida valitud ala automaatselt

Vahenda valitud ala

Suurenda valitud ala

P606ra valik Gmber

Valiku tiihistamise reziim

Tuhista kogu valik

Kustuta valitud ala

Valib koik objektid ekraanile

joonistatud murdjoone piires.

Valib koik objektid méoda
ekraanile vabak&ejoonena
joonistatud rada. Pintsel on

saadaval kolmes suuruses.

Taidab valitud ala objektid

automaatselt.

Vahendab valitud ala iga kord, kui

nuppu vajutate.

Suurendab valitud ala iga kord,

kui nuppu vajutate.

P66rab valiku imber.

Kui see on sisse lilitatud,
tuhistab see funktsioon ala valiku

erinevate toodriistadega.

Tuhistab koik valitud alad.

Kustutab valitud ala andmed.

Kasutage funktsiooni ,Taida augud®, et taita skannimisest jaanud augud véi kustutatud alad.
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= splints NEDeeo -0 X

0 = =) @ T

P
o~

Fill Holes

9

a

@ —o ]
& —

—_— ¢

R [

C

Fill Holes

Maximum Perimeter of a Hole (mm) v
1 e—C) 100 50

Use NeighboringCoors o il Holes ©

1. Augu maksimaalne imbermo6t (mm)
Maarake tdidetava augu maksimaalne suurus (mm). Maaratud suurusest suuremaid auke ei taideta.
2. Kasuta taidetud aukude jaoks naabervarve
Kui see suvand on lubatud, kasutab programm aukude taitmiseks imbritsevaid varve. Vastasel juhul
kuvatakse tdidetud alad hallina.
3. Rakenda

Muudatuste rakendamiseks kldpsake nuppu ,Rakenda“.

Andmete voolimine
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Andmete muutmiseks valige tooriist ,Voolimine"“. Voolimist6oriistad voimaldavad teil andmete osi lisada,

eemaldada, siluda véi imber vormindada.

= splints

BHNeeos -0 x
i HE]

= || &8

Y ==

Tooriistakast: voolimine

Kasutage hiirt, et lisada pinnale

4
Hsa andmeid
1]
l' %

Kasutage hiirt, et eemaldada osi
Eemalda

andmetest.

Kasutage hiirt, et siluda osi

A .
siluda andmetest
3]

Kasutage hiirt, et vormindada
Vorminda imber
@ Uimber osi andmetest.
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WA

-Q-Néuanne

Voolimise hoélbustamiseks kasutage kiirklahve.

Add Add (1]

Remove (2] Remove (2]

Smooth @ Smooth @

Morph (4] Morph E

Extra Strength (/2] + [ ] Extra Strength (/2] +(x)

Flatten (3] + [ ] Flatten 3)+(x]

Morph in View Direction [4]+ [ Al | Morph in View Direction [4]+[X]
14

Brush Strength u LE-,}&", Brush Strength + 9
: e ot

Brush Size [___C:rl__] ¥ _&;.;IE_ Brush Size @ + ﬁl}%ﬁ

Kui olete redigeerimise |6petanud, kldpsake nuppu ,Edasi“.
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Joondamisreziim

See etapp joondab andmed automaatselt virtuaalse oklusioonitasandiga.

Kui see on lopetatud, saab vajaduse korral teha tdiendavaid késitsi kohandusi. Soovitatav on selles etapis alati

joondust kontrollida, et tagada andmete oige paiknemine.

L

-Q- Mairkus

Kui joondamine on juba tehtud rakenduses Medit Scan for Clinics voi Labs, voib selle etapi vahele jatta.

= splints ™ HDeBs o — O X
i L RA t
£ ] 5% = || &5 A ‘
Alignment Mode
To move the data to the occlusal plane, select three
or four points on the scan data as shown on the
image. You can adjust the position of the data using p
the mouse. V
pr—
> & ——0
il _o =
- o — C
e —
L

L=<

)
- |
%
Bii
il

Tooriistakast

Valige Ulaléual ja alaléual kolm
= Joonda oklusioonitasandiga

punkti, et joondada need
kolme punkti jargi

0 35—
CYrelam

oklusioonitasandiga.

Valige ilaléual voi alaldual neli

/

Fizetdi

Joonda oklusioonitasandiga nelja punkti, et joondada need

punkti jargi oklusioonitasandiga. See valik on

<=y

kasulik, kui esihambad puuduvad.
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|” Kustuta markeripunkt

N Eralda andmed
I:lEE

= I

=B Mitmikvaade

ao

Andmete kasitsi oklusioonitasandiga uuesti joondamiseks toimige jargmiselt:

Eemaldab joondamiseks valitud

punktid.

Eraldab joondatud andmed ja viib

need tagasi algsesse asendisse.

Kui see on lubatud, kuvab
funktsioon andmeid neljast

erinevast nurgast.

1. Kui automaatne joondamine on Iépetatud, klépsake nuppu ,Eralda andmed*.

= Splints =

* s I BE
N _ P
M

To move the data to the occlusal plane, select three
or four points on the scan data as shown on the

MEB @O — 0O X

E = EES
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2. Asetage andmetele kolm véi neli punkti, et joondada need oklusioonitasandiga.
= splints ® BB ® @3 — O X

% —_
< -

Alignment Mode

Tomove the data to the occlusal plane, select three
or four points on the scan data as shown on the
image. You can adjust the position of the data using
the mouse.

S EIEIS

171

&
e
v @ — o C
= L
v @ ——O =
) ——)
2|2 2
Undo Redo Next
3. Kasutage paremal olevat mitmikvaadet, et andmeid kohandada ja joondamisprotsessi juhtida.
= Splints K E ® o _ O x
(D ‘ 0 =2 e | | 7
: - 11% \@4 & \, 0w || 122] [~
T | o
Alignment Mode O
To move (rte data to the occlusal plane, select three
A L g
the mouse. [L—.]
0
o
paf
bt
v & — C
P D L]
> @ ——0 - L
| e—) ‘ Y '

'Q' Markus

Kui mitmikvaade on vilja lilitatud, kuvatakse ainult oklusioonitasand.

4. Kui olete I6petanud, klépsake nuppu ,Edasi“.
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Oklusiooni kohandamise reziim

Selles etapis luuakse lahase jaoks ruumi, kohandades Ulaléua ja alaldua vahelist oklusioonisuhet.

L

-Q- Mairkus

Kui hambumus on skannitud avatud asendis voi kui saadaval on ainult tiks hambakaar, voib oklusiooni

kohandamise reziimi vahele jatta.

= Splints =

Occlusal Adjustment Mode

Adjust the occlusal relationship by assigning the
"Bite Opening (mm)" and "Distance to Antagonist
(mm)." Enter a specific number inthe box or use
the sliders to preview the changes in real-time.

Bite Opening (mm)

Distance to Antagonist (mm)

MO e s I —

g x

1. Oklusioonisuhte kohandamiseks liigutage liugurit voi sisestage kindel vaartus viljale ,Kaugus antagonistist”

voi ,Hambumuse avanemine®. Pange tihele, et hambumuse avanemise vaartus arvutatakse automaatselt

antagonistist moodetud kauguse pohjal ja seda voidakse automaatselt kohandada.
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Splints # B ® — X

1]

Occlusal Adjustment Mode

Adjust the occlusal relationship by assigning the
"Bite Opening (mm)" and "Distance to Antagonist

(mm)." Enter a specific number in the box or use p"
the sliders to preview the changes in real-time. V
a
i)
- B e
ol ) =
- —)
@ C
S O N
-X
Bite Opening (mm) Distance to Antagonist (mm) =
o) 151 | c— 23 Next
T6oriistakast

Mairab hambumuse avanemise

Bite Opening (mm) . .
o 5 Hambumuse avanemine ulatuse virtuaalses
G

artikulaatoris.

Maarab minimaalse kauguse

Distance to Antagonist (mm)

o 23 Kaugus antagonistist Glaldua ja alaléua

oklusaalpindade vahel.

A Ettevaatust

Kaugus antagonistist peab olema suurem kui 0,0.
Kui see on seatud vaartusele 0,0, ei teki lahase jaoks ruumi ja jargmisse etappi ei ole voimalik liikuda.

Kohandage seda vaartust, et tagada lahase piisav oklusaalne paksus.

2. Kui olete lI6petanud, klépsake nuppu ,Edasi*.
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Sisepinna loomise reziim

Selles etapis luuakse lahase sisepind, kohandades sisepinna nihet, blokeerimissuunda ja blokeerimise ulatust.

Lahase sobivust saab liuguriga ,Retentsioon” veelgi tapsustada.

To6

Splints =

s

Inner Surface Creation Mode

Create the splint's inner surface,

You can move the blockout undercut arrow to set
the undercut's angle and insertion direction. Click
"Set Arrow to Your Viewpoint” to make the arrow
face you.

You can also adjust the inner surface's offset and
angle using the sliders below. Click “Preview” to
preview the spiint.

Oriistakast

Inner Surface Offset (mm)

—O

Inner Surface Offset (mm)

a—)

Smooth Surface

o

Angle °

)

Retention

o)

0.34

0.34

0.34

it = =B @

smooth Surface Angle” Retention

027 | emm———C): o 01 | en—C

Sisepinna nihe

Sile pind

Nurk

Retentsioon

41
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JREEREC

Maarab nihke kauguse
skannimisandmetest lahase

vorgustiku genereerimiseks.

Silub lahase sisepinda. Siluse
suurendamiseks liigutage liugurit

paremale.

Maarab blokeerimisnurga.

Juhib allaligete alade kaasamist,

et parandada lahase retentsiooni.



Joondab blokeerimissuuna noole
Sea nool vaatepunkti suunas nii, et see oleks suunatud

praeguse vaate poole.

Kuvab andmetel blokeerimise

Eelvaade
allaloigete alad.

e &

. Klépsake noolt ja hoidke seda all, et liigutada seda vabalt ja m&arata blokeerimissuund. Blokeerimisse

kaasatud alad kuvatakse sinisena.
= splints ™ BEe®so — O X

=a=

iy

Create the splint's inner surface.
You can move the blockout undercut arrow to set
the undercut's angle and insertion direction. Click
“Set ArTow to Your Viewpoint” to make the arrow
face you.

You can also adjust the inner surface’s offset and
angle using the sliders below. Clck "Preview” to
preview the splin.

SEREEEE

® —0

Qt

Inner Surface Offset (mm) Smooth Surface Angle* Retention

$
— 027 | e——y— | O 01 || e— || G
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. Maarake sisepinna nihe, pinna siledus ja blokeerimisnurk, et kohandada lahase tihedust.

= splints ®

| " R - DR E
e

Inner Surface Creation Mode

BMEeso - O0X

Create the splint's inner surface.

You can move the blockout undercut arrowto set
the undercut's angle and insertion direction. Click
“Set ArTow to Your Viewpoint” to make the arrow
face you.

You can also adjust the inner surface's offset and
angle using the sliders below. Clck "Preview” to
preview the splin.

v & o
[ o

— > Inner Surface Offset (mm) Smooth Surface Angle* Retention
. & |2 =
027 01 » (022 aD Next

. Kasutage liugurit ,Retentsioon”, et kohandada lubatud allaldigete alade ulatust ja parandada prinditud lahase

retentsiooni.

= Splints ®

BbEeso - O0X
i

Inner Surface Creation Mode

Create the splint's inner surface.

You can move the blockout undercut arrow to set
the undercut's angle and insertion direction. Click
“Set ArTow to Your Viewpoint” to make the arrow
face you.

Youcan also adjust the inner surface's offset and
angle using the sliders below. Clck "Preview” to
preview the splint.

® ——o

| -v
¢ S Inner surface Offset (mm) Smooth Surface Angle Retention
3 I i, 8 =
» [iozz Yon | O > [0 || e—O— o) | & || Next
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4. Klépsake nuppu ,Eelvaade”, et vaadata lahast koos blokeerimise allalbigete aladega.

= splints = Mo e®as — O X

| 4 TMEE - L &
| ddscads

Inner Surface Creation Mode

Create the splint's inner surface.

You can move the blockout undercut arrowto set
the undercut's angle and insertion direction. Click
“Set ArTow to Your Viewpoint” to make the arrow
face you.

You can also adjust the inner surface's offset and
angle using the sliders below. Clck "Preview” to
preview the splin.

v & o
[ o

= = Inner Surface Offset (mm) Smooth Surface Angle* Retention

$
oz 01 » [0z || G

5. Kui olete lIdpetanud, klépsake nuppu ,Edasi*.
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Kontuuri maaramise reziim

Selles etapis luuakse lahase kontuur bukaalsel ja lingvaalsel kiiljel.

= splints # HEBeBoag — O X
i 18 || <=
y 11y == ;EQ;'} %

) L

—

ub@e 3y

v ] A~
-—y -—

Outline Designation Mode

Designate the splint’s outine. You can add more
green points by clicking anywhere on the ine
without a preexisting point. Click and drag the point

-~
to adjust the ine. V
Ifthe outline appears red, adjust the line unti it -
turns green. You will not be able to make a
successful outine ith any red lines. =
Use the "Buccal Side” slder to adjust the line's
placement on the buccal side and the "Lingual i
Side” slider to adjust the ine's placement on the
lingual sde. g

=

v & e—

P e ) =
L}
S
Buccal Side Lingual Side -
—C): —C Next

Tooriistakast

Kohandab kontuuri

Buccal Side bukaalsel kiiljel. Liigutage

o Bukaalne kiilg liugurit paremale, et viia
G

kontuur igemetele

lahemale.

Kohandab kontuuri

Lingual Side lingvaalsel kiiljel. Liigutage

Lingvaalne kiilg liugurit paremale, et viia
G ) .
o kontuur igemetele

lahemale.
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1. Kontuuri maaramise reZiimis genereeritakse kontuur automaatselt. Kontuuri muutmiseks lohistage hiirega

rohelisi punkte voi kohandage liugureid ,Bukaalne kiilg" ja ,Lingvaalne kiilg".

= splints * MEeoa - O0X

| HMEIEIE N EREE

v & —H
® ——0

“— ‘ ~ ‘ Buccal Side Lingual Side ,

Qe ae

H|QB|]

Liuguri liigutamine vasakule Liuguri liigutamine paremale

—
Buccal side Lingual side Buccal side
o 0

‘AYA

[
Lingual side Buccal side
e

Lingual side

0
——

Buccal side ‘

I Lingual Side
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. Kui méni kontuuri osa kuvatakse punasena, kohandage joont, kuni see muutub roheliseks. Te ei saa liikuda

jargmisse etappi, kuni punaseid osi on alles.
Bbesa - Odx

= splints =
' MEIREIE] - I ENEIE
9
=
]
&
bz
P B
88— =
C
LW
. 4
Buccal Side Lingual Side —_

Undo

3. Kui kontuur on digesti maaratud, kuvatakse valitud ala sinisena. Roheliste punktide lisamiseks klopsake

kontuuril vasaku nupuga ja nende eemaldamiseks parema nupuga.
B ® - X

= Splints #

| PEERD  OREE

Q

O

\D

0

s

v & o L
® —» pat
C

.

| -Y |

“ |~ Buccal Side Lingual Side 0
undo | ) || c— Next

4. Kui olete I6petanud, klépsake nuppu ,Edasi“.

47



Valispinna loomise reziim

Selles etapis saab lahase vélispinda saadaolevate t6oriistadega kohandada.

1. Liigutage liugurit ,Lingvaalne ja bukaalne paksus"“ paremale, et suurendada lahase paksust lingvaalsel ja
bukaalsel pinnal Giheaegselt. Oklusaalpinna paksus maaratakse automaatselt antagonistidest méédetud
kauguse pohjal.

2. Kasutage liugurit ,,Sile pind*“, et vihendada lahase vilispinna karedust.

= splints Do s — X

Outer Surface Creation Mode

Create the splint’s outer surface. Use the slider to
adjust the splints outer thickness or enter a
specific number n the box, >

Lingual & Buccal Thickness (mm) | Smooth Surface M
P 9 (@) -
Undo 2 O | ao Next

3. Kui teie printer kasutab MultiJet-printimistehnoloogiat, saate luua kahest materjalist lahase. Selleks lilitage

allservas sisse ,Kahekihiline lahas"” ja lahas jagatakse valimiseks ja sisemiseks kihiks.
Apps Medit Splints (K] ®|E @ — X

= splints =
i N e =t R = A J 1
K MEIEHENGYE G2
. -
. s
<\ .
y & .
T - - e
—

Outer Surface Creation Mode

oact it mth o G
2]
=
o

g

- —o Outer Layer 1

— o
A —-o )

Q. ——= ' \
L

v @& —0 A £

i =—O \ V /
o
-Z
& Lingual & Buccal Thickness (mm) | Smooth Surface -
unto = =
Tooriistakast
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Lingual & Buccal Thickness

(o]

Smooth Surface

e ——(_)

2

4. Kui olete I6petanud, klépsake nuppu ,Edasi“.

2.8

Lingvaalne ja bukaalne

paksus

Sile pind

Kahekihiline lahas
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Kohandab lahase paksust
lingvaalsel ja bukaalsel

pinnal.

Silub lahase valispinda.

Jagab lahase vorgustiku
valimiseks ja sisemiseks
kihiks kahest materjalist

printimiseks.



Kujundusreziim

Selles reZiimis saab lahasele teha |6plikke kujundusmuudatusi. Kasutage saadaolevaid t6oriistu, et analiitsida

oklusaalseid kontaktpunkte, eemaldada I6ikumised antagonistiga ja kontrollida lahase paksust.

= splints =

N
SAMA®
if = Y=

Design Mode

Make final design touches to your splint.

You can use the Color Map to check the contact
betweenthe occlusion. Click "Adapt to Antagonist"

to adapt the splnt to antagonist. Use this feature to
cutallintersections of the splint with ts antagonist.

Tooriistakast: pohitooriistad

LN
[

[~

Varvikaart sees/valjas

Vaheta hélbe kuvamise ala

Kohanda antagonistiga

Moo6tmistooriistad
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HEeoa — O X

Sculpting 2 _J
5 ]
o

i) )

oy, /8 @, i)
Brush Strength

—) )]
Brush Size

— )

-
Nt

Lalitab varvikaardi kuva sisse ja

vélja.

Ldlitab halbe kuva koigi andmete

ja ainult kontaktalade vahel.

Kohandab lahast, et eemaldada

16ikumised antagonistiga.

Loob I6ikejooni ja méodab

punktide vahelisi kaugusi.



Tooriistakast: voolimine

£ D

)

r

& P

Tooriistakast: mootmistooriistad

rm'l
L -

Lisa

Eemalda

Siluda

Vorminda Gimber

Loo I6iked

Vaata l6ikejoonega risti

Mo6dda kaugust kahe punktiga

Maoo6da kaugust kolme punktiga

Kustuta méotmistulemused
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Kasutage hiirt, et lisada pinnale

andmeid.

Kasutage hiirt, et eemaldada osi

andmetest.

Kasutage hiirt, et siluda osi

andmetest.

Kasutage hiirt, et vormindada

imber osi andmetest.

Loob l6ikejooni.

Joondab vaate valitud

|6ikejoonega risti.

Moodab kahe punkti vahelise

kauguse.

Moo6dab kauguse punkti ja kahe
muu punktiga maaratud joone

vahel.

Kustutab mootmistulemused ja

|6ikejooned.



. Kasutage voolimist6oriistu, et lahase vilispinda lisada, eemaldada, siluda voi imber vormindada. See aitab

teil teha lahase kujunduses peenemaid kohandusi.

= splints * MEeoa - O0X
i
/—'\‘
/ {ifﬁ\?é& Ao
—
Sculpting

Make changes to data by sculpting it - add, remove,
smooth, or morphit. Adjust brush size and the

strength for each of the tools. O
Sculpting 2 §
. 1=
ng, /& @ @
Brush Strength ﬂ
Brush Size
s
= &
v & —0 ; 2000
= — g pad
N——o0 N C
v &
) 0600 L]
S e—
I o0
00 -
|-y
[y \
“ e s | B ,‘E\? =
@0 =N 5 s Next.

. Léikumiste tuvastamiseks lllitage sisse varvikaart. Punased alad naitavad |6ikumisi lahase ja vastasandmete

vahel.
= splints ® Mbe®da - 3 X
i

T EH

SE] R IEE

Sculpting ? O
. o=
(&g 8 @, o
Brush Strength U
Brush Size
s
Rt : 2000 L
= 1.000 ‘c7
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Undo

8

§=) >
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. Antagonistist méddetud kauguse hindamiseks klépsake nuppu ,Vaheta hilbe kuvamise ala“.

= splints ®

BMEesos - O0X

MBI B EIE

Sculpting 2 O
. i=!
ENY-Yc o
Brush Strength U
— —
Brush size
=
o a
- & —0 ; 2000 -
1000
L) —)
0.800 =
N — 0500 C
- T R 0.400
b4 0200 N
R — < 0050
o 4-0.050
0200
-0.400
0600
-0.800 -
1000 |-V
B o0
| L [ = —_
undo aof & e Next

. Kldpsake nuppu ,Kohanda antagonistiga“, et eemaldada kéik 16ikumised lahase ja antagonisti vahel.

= splints = MDbema - O X
i 18 || sl || emt = == o
HMEIEIEIGEL R IEiE
Q
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i
g
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v B —0 = ,m
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—0 =g
n——o B C
Y & —<
- PR 0600 Y
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0200 —
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“ |~ ws | g M -
= - Al?ﬁ':—
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5. Kasutage t66riistu ,Mo6tmist6driistad”, et kontrollida lahase paksust parast redigeerimist. Looge I6ikejooni ja

mootke kaugusi, valides andmetel punkte.

= splints ®

-

e e e e e

BMEeso - O0X

Measurement Tools.

Use the provided tools o create section ines on
the 3D data and take measurements. Check the
thickness of the splint or measure the distance
between the maxilla and mandible. Follow further
instructions for each of the tools.

2o :
M -y
e I RN IS
— - B ?
2 = |2 %}f|£| =

6. Kui olete lahase kujundamise I6petanud, klépsake nuppu , Edasi*.
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Margistamisreziim

MargistamisreZiim pakub t&6riistu lahase pinnal olevate margiste loomiseks ja haldamiseks. Lahase valispinnale

luuakse automaatselt vaikemargis (margis nr 1).

'\O" Mairkus

Margiste lisamine on valikuline.

= splints ®

‘ TES

oes
soif

Labeling Mode

1. Check the label's placement

2. Click "Add Label" to add more labels if needed
(upto 6 of them can be attached in tota)

3. Click and hold the label to adjust its position.
Click "Delete* to delete unwanted labels.

4 Click on each label to adjust s size and font.
Adjust the label size and depth using the slider
bars. Choose to have the label embossed or
engraved

5. Click "Next" when finished.

Label
Medit Splints

Undo

Tooriistakast

size (pt)

Depth (mm)

a
1A | | [A]

Lisa margis

Halda margist nr 1

Halda maérgist nr 2
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MO e T —

Lisab lahasele uue

margise.

Margise nr 1
redigeerimine,
kérgendamine voi

graveerimine.

Margise nr 2
redigeerimine,
kérgendamine voi

graveerimine.

g x



Label

Medit splints

Size

- ) 12

......

Margis

Font

Suurus

Graveerimine

Koérgendamine

P66ra 180°

Kustuta

56

Sisestage tekst, mis

kuvatakse margisena.

Valige mérgisele font.

Maarake margise suurus.

Margistab lahase

graveerimise teel.

Margistab lahase

korgendamise teel.

P66rab valitud margist

180°.

Kustutab praeguse

margise.



1. Kontrollige automaatselt loodud margise paigutust. Kui moni margise osa kuvatakse oranzina, lohistage seda,

kuni see kuvatakse tdielikult sinisena.
= splints ®

i Ne

A0
5
-

-3
<! N\

Labeling Mode

1. Check the label's placement.

2. Click "Add Label" to add more labels if needed
(upto 6 of them can be attached in total

3. Clck and hold the label o adjust ts position.
Click"Delete" to delete unwanted labels;

4. Click on each label to adjust s size and font
Adjust the label size and depth using the slider
bars. Choose to have the label embossed or
engrave

5. Clck"Next" when fiished.

BB oB T —

Label size (pY)

Medit splints

Undo

korral kohandada.

= splints™

! ne At

- 17 |
aA &
sof

Labeling Mode

1. Check the label's placement.

2. Click "Add Label" to add more labels if needed
(upto 6 of them can be attached in total

3. Clckand hold the label to adjust ts position.
Click"Delete" to delete urwanted labels;

4. Click on each label to adjust s size and font.
Adjust the label size and depth using the slider
bars. Choose to have the label embossed or
engraved.

5. Click"Next" when fiished.

Label
Medit Splints

Undo

size (pt)

Bo ®

BN S

(i

=
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Margistusmeetodi muutmiseks kldpsake nuppu ,Kérgendus/Graveering“. Margistuse stigavust saab vajaduse

a x



3. Taiendavate margiste lisamiseks klopsake nup

Margist saate pdodrata, klopsates sellel ja kasu

Label
| Medit Splints

Size (pt)

18

= splints

pu ,Lisa margis“. Luua saab kuni kuus margist.

tades nuppu ,P66ra 180°“.

Depth {(mm)

—)

B

Mirgise kustutamiseks valige soovitud margise numbriga ikoon ja klépsake nuppu ,Kustuta“.

Fondi ja suuruse kohandamiseks valige iga margis eraldi.

BBeoozo _ OX

' ul=|=l 2|0 =]aE]
18] = || =) &5 | 0| & | @0 ot
o o5
5'%»,
Labeling Mode
1. Check the label's placement. - —/’"\’xf
2. Clck "Add Label” 1 add more abels i needed -
(up06 of them can be atached intota. )
3. Clck and hold th label o austs posion. A
Clck Delete o delete unwanted labes, / e
4. Clickon eachlabel to adjust s size and font. “ it
Adjustth label size and depth sing the lder )
bars. Choose to have the label embossed r A=
engraved, 0
5. ClickNext” when iished. b 7
y g
=
Fonts
=
Ravie o
(
Verdana Bold Italic O
Verdana Italic X
Viner #and ITC.
Vit Stede
i |
Label size (pt) Depth (mm) - X/
splints — [ 77 ||| cm—— e || L I G
5 P =
e [A] [A] =
—

6. Kui olete lopetanud, klépsake nuppu ,Edasi*.
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Lopetamine

Kui lahase loomise protsess on lopetatud, klopsake ekraani tlaservas viimast ikooni, et salvestada tulemused

Medit Linki juhtumisse. Sisestage projektifaili nimi ja kiopsake nuppu ,Salvesta“.

Save As

Project File Name.

splints_Maxilla_Dumbledore

Salvestatud andmeid (nii projektifaili kui ka I6plikku lahase kujundust) saab kontrollida Medit Linki juhtumis.

MEDITLink 5 & medty (& B - @ X
«ial < Medit Splints App (Medit splin... /' g @ =4 “’ﬁljﬁﬁﬁ)%@ ansS&e Onder m :
Dashboard
= Scan CAD File Viewer (" scan completed 0 B © b @ < A
Case Bk
> Raw Data I
= v Maxilla ©
orcer B
Base ©
% v Mandible ©
Case Talk sase °
5 v Occlusion IS
App Box First Occlusion & 3
- i Second Occlusion _ e}
) 9D
Trash Box v splints © o
> Medit Splints App @
]
&
X
s
o)

© 5 32 B &
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Teatis korvalnahtudest teatamise kohta

Kasutaja ja/voi patsient peaks teatama koigist seadmega seoses tekkinud tosistest vahejuhtumitest tootjale ja

selle lilkmesriigi padevale asutusele, kus kasutaja ja/voi patsient asub.
Teatage tootjale:

Telefon: +82-02-2193-9600

Veebisait: www.medit.com

e-post: support@medit.com

Teatage kohalikule padevale asutusele:

FDA MAUDE
http://www.accessdata.fda.gov/scripts/cdrh/cfdocs/cfMAUDE/search.CFM

https://www.accessdata.fda.gov/scripts/cdrh/cfdocs/cfRES/res.cfm

MHRA (Medicines & Healthcare products Regulatory Agency): meditsiiniseadme teavitus

https://www.gov.uk/drug-device-alerts

BfArM: meditsiiniseadme teavitus

https://www.bfarm.de/SiteGlobals/Forms/Suche/EN/kundeninfo_Filtersuche_Formular_en.html

MFDS (Ministry of Food and Drug Safety): meditsiiniseadme teavitus
http://www.mfds.go.kr/brd/m_548/list.do

https://www.accessdata.fda.gov/scripts/cdrh/cfdocs/cfRES/res.cfm

European_EUDAMED

https://ec.europa.eu/tools/eudamed/#/screen/search-device

Austraalia

https://apps.tga.gov.au/prod/mdir/mdirsummary.aspx?sid=new
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https://www.medit.com/
mailto:support@medit.com
http://www.accessdata.fda.gov/scripts/cdrh/cfdocs/cfMAUDE/search.CFM
https://www.accessdata.fda.gov/scripts/cdrh/cfdocs/cfRES/res.cfm
https://www.gov.uk/drug-device-alerts
https://www.bfarm.de/SiteGlobals/Forms/Suche/EN/kundeninfo_Filtersuche_Formular_en.html
http://www.mfds.go.kr/brd/m_548/list.do
https://www.accessdata.fda.gov/scripts/cdrh/cfdocs/cfRES/res.cfm
https://ec.europa.eu/tools/eudamed/#/screen/search-device
https://apps.tga.gov.au/prod/mdir/mdirsummary.aspx?sid=new

Kanada

https://www.canada.ca/en/health-canada/services/drugs-health-products/medeffect-canada/adverse-

reaction-reporting.html

Brasiilia

https://notivisa.anvisa.gov.br/frmLogin.asp

Jaapan

https://www.estrigw.pmda.go.jp/Iryo/Login/Index?ReturnUrl=%2flryo

Taiwan

https://gms.fda.gov.tw/tcbw/main/ap/index.jsp

Sveits

https://www.swissmedic.ch/swissmedic/en/home/medical-devices/reporting-incidents---fscas/users---

operators.html
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https://www.canada.ca/en/health-canada/services/drugs-health-products/medeffect-canada/adverse-reaction-reporting.html
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https://www.estrigw.pmda.go.jp/Iryo/Login/Index?ReturnUrl=%2fIryo
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Vea- ja hoiatusteated

Pealkiri
Kohandage oklusioonisuhet
Vilispinna loomine ebadnnestus

Oklusioonisuhte kohandamine ebadénnestus
Oklusioonisuhte kohandamine ebadnnestus

Kontuuri automaatne loomine ebadnnestus

Antagonistiga kohandamine ebadnnestus

Lahase automaatne loomine ebadnnestus
Lahase automaatne loomine ebadnnestus
Lahase automaatne loomine ebadnnestus
Lahase automaatne loomine ebadnnestus

Lahase automaatne loomine ebadnnestus
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Teade

Hambakaarte vahel ei ole piisavalt ruumi.

Suurendage kaugust ja proovige uuesti.

Veenduge, et kontuur on dige, ja proovige uuesti.

Joondage andmed joondamisreZiimis

oklusioonitasandiga ja proovige uuesti.

Karpige redigeerimisreziimis mittevajalikud andmed

ja proovige uuesti.

Kldpsake hammastel, et luua punkte ja maarata

kontuur kasitsi.

Skannimisandmetes voib olla miira voi
korvalekaldeid. Kasutage voolimistooriistu, et
I6ikumisi kasitsi l16igata, voi naaske andmete

redigeerimiseks redigeerimisreZiimi.

Veenduge, et sisestatud vaartus reziimis ,Sisepinna

loomise rezZiim“ on dige, ja proovige uuesti.

Veenduge, et sisestatud vaartus reZiimis ,,Oklusiooni

kohandamise reziim"“ on dige, ja proovige uuesti.

Veenduge, et sisestatud vaartus reziimis ,Kontuuri

maaramise reziim“ on Gige, ja proovige uuesti.

Veenduge, et sisestatud vaartus reziimis ,Valispinna

loomise reZiim“ on dige, ja proovige uuesti.

Veenduge, et joondus reziimis ,Joondamisreziim“ on

oige, ja proovige uuesti.



Pealkiri

Vilispinna loomine ebadnnestus

Sisepinna loomine ebadnnestus

Vilispinna loomine ebadnnestus
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Teade

Veenduge, et sisestatud vaartus on dige, ja proovige
uuesti. Veenduge, et kontuur reziimis ,Kontuuri

maaramise reziim“ on Gige, ja proovige uuesti.

Veenduge, et sisestatud vaartus on dige, ja proovige

uuesti.

Veenduge, et kontuur on dige, ja proovige uuesti.



Volitatud esindaja

Allpool on esitatud tootja volitatud esindajate kontaktandmed.

Sponsor:
LC & Partners Pty Ltd

Austraalia Level 25, 100 Mount Street, North Sydney, NSW,
2060

Austraalia
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elFU download link:
https://support.medit.com/hc/en-us/articles/53571022051737-Medit-Apps-PDF

Medit webpage:
https://www.medit.com

Importer for European Union according to MDR 2017/745
Medit Europe GmbH

LindleystraRe 8A, 60314 Frankfurt am Main, Germany

+49 170 9082391

New address, effective October 1st, 2026:
Heinrich-Hertz-Str. 2a, 64295 Darmstadt, Germany
+49 615 13985514

C¢

2797
Meditrial Srl

Via Po 9 00198, Rome ltaly
ecrep@meditrial.eu

m Meditrial Europe Ltd

Bahnhofstrasse 23 6300 Zug, Switzerland

“ Medit Corp.

9F, 10F, 13F, 14F, 16F, 8, Yangpyeong-ro 25-gil, Yeongdeungpo-gu, Seoul, 07207, Republic of Korea
Tel: +82-2-2193-9600

Contact for Product Support
Email: support@medit.com
Tel: +82-2-2193-9600



